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G Y A R K U R H 
B é t s b Ő l , K e d d e n , O c t o b c r ' 2 7 - d i k é n 1818. 

N é m e t S z ö v e t s é g . 

Ezen Szövetség követjei ' gyűlésének 
utóbbi ü l é s e , melly az 51 - d ik , neveze
tes vala azért , hogy az a 3 katonai Biz
tosság, melyre ezen b i roda lom' hadi ere
jének kidolgozása bizat tatot t vala, a' ma
ga munkáját a' gyűlés ' elejébe terjesz
te t te , X Szakaszokban és 114 Tzikke-
lyekben. Az egész Szövetség' .hadi se re 
ge a ' népnek egész számához képpest 100 
per Centre té te te t t , az a z , hogy minden 
100 lakosok közzül 1 ember tartozzék 
katona lenni. Eszszerén t , minthogy a' 
Szövetség 3o,og4,o5o lakosokból all az 
armadája teszen 0 0 0 , 9 4 3 embert A' tar
talék fél ennyire halároztatot t . Mihelyest 
az egész armada k iá l l , ekkor a 'Szöve
tségnek minden tagjai lábra állítani tar
toznak tartalék tsapat ja ikat , de ezek 
mind addig a' magok tar tományaikban 
maradnak , míg ez armadához ki nem 
kivál tatnak, 's tsak ekkor és nem elébb 
adattatnak a 'Szövetség ' fő vezére alá. A' 
tartalék' | - m a d részének kell az arma
da' eró'ssítésére készen á l l a n i ; -|-mad ré
sze a' Regemcntek ' törzsökéit teszi ott
h o n , új tartalék tsapatok' gyűjtésére. Ha 
még ennél is nagyobb erő kívántatik, er
ről a' Szövetségi gyűlés különös határo
zást tenni köteleztetik. Minden tag min
denkor készen tar tani tarlozik a' maga 
részét. A' lovasság \ részét teszi a' gya
logságnak. A' Nehéz lovasság tsak -3-niad 
resz, a' lobbi Könnyű Lovasság leszen. 
Minden ezer emberekre két ágyuk szám
ol ta tnak. Otthon is annyi ágyul iar lc-

zik minden tag (minden szövetségi Stá
tus) tartani a' maga fegyveres h á z á b a n , 
hogy kiálliltandó tartalék tsapatjaihoa 
meghatározot t számú ágyút a d h a s s o n , ' s 
ennekfelette magaz inumában is marad jon 
legalább minden ezer emberre 1 ágyuja. 
Az ágyúzok' száma a' kotsisokat is oda 
számlá lván , m i n d e n ágyúhoz 3 i ember 
re határoztatott . A' sánta 's h íd ts iná lók 
(Ponlonnierek ' s Pionicrek) az armadának 
század, a' Vadászok és Stutzosok a' gya
logságnak huszad részét tehetik. Fegy
veres felkelőnép {Landsiurni) n e m tar
tozik ezen ármádaelintézéshez. Azok a' 
nagyobb Stá tusok , mellyeknek seregeik 
magok tesznek Szakasz - armadát , n e m 
tsalolbalják a' magokéhoz 1 n;ás Szövetsé
gi tagoknak tsapatjaikat. Az egész szöve
t s ég ' armadája áll hé t nem e l e g y , és 
h á r o m Elegy Szakasz-ármádákból. (Azok 
közzül ál l i tnak: há rmá t Austria, h á r 
m a t Pi uszszia , cgygyet Bavaria. A ' h á 
rom Elegyeseket a' több apró Státusok 
állí t ják; min t alább a' laislrom muta t 
ja) . A' Szakasz-ármádáknak nints egyéb 
n e v e k , tsak I . II. III. 's a' többi X- ' z ig ; 
's feloszlanak Osztá lyokra , Br igadákra , 
Regemen tek re , Batalionokra , Kompáni
ák ra , Svadronokra , és Battériákra. Egy 
Szakasz-armadában lenni kell legalább 
két Osztálynak, egy Osztályban legalább 
10,000, egy Brigádéban 0 2 0 0 , egy Ba-
tal ionban 8 0 0 embernek. Egy Lovas R e 
gement legalább 4 Svadronból, egy Svad
ron , és egy Kompánia , leg alább i 5 o 
cn berekből állanak. Egy Baltcríát lesz
nek 6 — 8 ágyuk. Az Elegy Szakasz - ár-
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jüiádáli 's /Oszlölyöl; egygyütt iga.zitjáh-cl, 
jimjkcnt állithassák-ki, szára)okhoz mérsé-
i íel tetye, .tsapatjaikat. A' hol meg nem 
cgygyezhelnék, ott a' Szövetségi gyűlés 
tesz' határozást . A' Szövetség' armadá
jának fő vezérét mindenkor a' Szövetsé
gi szorosabb gyűlés n e v e z i - k i , akkor : 
.midőn a' Szövetség valamelly hadda l fe-
nyeget tc t ik , ragy mikor valamelly hada
kozásban részesülni kell, vagy ped ig fegy
veres neutrál i íásnak tartása v é g e t t , ar
madáját vagy armadájának egy részét ösz-
fJzegyüjteni héntelenittetik. Az ő hivata
la azonnal ..megszűnik, mihelyest a ' b é 
kesség elkövetkezik. Melléje Helytartó 
-Generálist is yáloszt a' Szövetségi gyű
lés , hogy a 'környűlál lás kiyányán, akár mi
kor cléáílhasson a' .fő vezér' he l lyéhe. . 
tíj fő vezér választatván, a' Helytartó Ge
nerális azonnal viszsza lépik e lőbben iá l -
lapotjára. A' fő vezérnek jussa van, hogy 
General-Kvártélymester t , Di r igens Gen. 
Adjutánst, Gen. Auditor t 's Di r igens Or
v o s t , ' s m a g a me l l é Generá l - Stábot ne
vezzen. Az armadánál való politziának 
fenntartatására lovas strázsák állittatnak-
fcl, oly mérséklés sze rén t , hogy m i n d e n 
j o o lovas katona közzül két illy strázsa 
éllittatik. 

* * 
A' Nemet Szövetség' o l ta lmazására 

rendel te te t t várakat a' m i illeti, Banda-
tin . Lusccnburgon, és Moguntzián kí
v ü l , mellyek a' Stá tusok ' kötéseik ál tal 
m á r külömben is a' Német SzÖyetség' 
váraikká r e n d e l t e t e l t , mostanában U l m 
is első r a n g ú erősséggé 's nagy fegyver
tárházzá ha tá roz ta t ik , 's felépíttetésére 
20. millió Frankok-ford í t ta tnak . ' G ó r 
ni e r s h-e i m n á 1, vagy közel hozzá , a' 
hol a' hely legalkalmatosabbnak fog ta
láltatni , kellős hídoltahrnazó sántzok épít
tetnek 's ezekre i 5 mi l l ió Frankok fordít
tatnak. Egy Biztosság neveztetik - k i , 
melynek m é g két hellyeket kéli kiválasz
tan i , két hasonló erősségeknek épiüetés-

s e k r e , .a' N e m e t Szövetség dél-enyészeti 
vidékeinek védelmeztetéssekre. E' vág. 
re egy l i e l lyen ' R a s . t a d t vagy Donal". 
e s c i n g e n , a' másik hellyen pedig Lu-
x e n b u r g és L a n d a u közölt H oni-
b u r g jovál l ta tnok. 

M o r v a O r s z á g . 

Keronánkörököse ' F e r d i n a n d u s 
ő Cs. F ő Hertzegsége ' B r ü n n b e va
lófogla la toskodása inak le í rása (folyta
tás^ 

Későbbi levelében azt irja a' B r un
n i ú j ság , hogy az Obeliskus' jobb lap
ján lévő irás n e m úgy v a n , '-"mint előbb 
irta ('s u t á n n a m i is irtuk vala , hanem 
Hv- -

Seinen 
Beharrlichen Bundesgenossen. 

.* 

A' funda iuen tumkő ' letétetődéséről 
Szolló í r á s n a k , mellyet ő Cs. Fő Her
tzegsége, neve ' aláírásával megerőssített, 
magyarul ez az é r te lme: — " 

,,A' Kr i s tus ' születése után ezer 
nyoltz száz t izennyoltzadik esztendőben 
.Október hónapnak 4-dik napján, a'Fr'an-
,czensbergen azon Obeliskus ' fundamen-
tum-kövél, mel lyet az atyaflságosan egy-
gyesü' t Morva és Slc'zia tartományok, 
Országok' szeretet t Attyának I. Ferentz-
n e k ' s :a' vitéz a rmadának , a'szeretetnek, 
hűségnek, 's háládatosságnak a' mostani 
's jövendő világ előt t szolgálandó örökös 
emlékezetoszlopúl enreltck, ő Császári 
Fő Hertzegsége Ferd inandus Korona-
örökös tulajdon maga szcmcllycsen, 
a' Cs. K. Fe l ség ' Helybe.hagyásával, a 
bét ta r tomány ' Rendje inek , Cs. .K. Tit
kos Taná t sosoknak 's Camerariusoknak; 
Cs. K. Generá l i soknak , Stábális és Fő
t iszteknek, a' Dicasterial is Tanátsosok
nak, Fő-Város' Brünn Magistratúsának, cs 
több ezer öszszesereglctt nézőknek jelen,' 
létébcn, le te t te , ' s ezt a ' m i n d két tar lónk' 
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nyokra, különösen pedig ezen'fő városra szült gőzmasinára 'mél tózta tot t fordí tani 
nézve ily nevezetes 'Aktát nevének' tulaj- ' figyelmét, melly ezen labrikához ta r tó- ' 
don kezével való aláírása által plfelejthe-' zik.- Innét az úgynevezett Augar tenbe »• 
tétlen je léül"megerőssí téni mél tóz ta to t t . ' a' b.- e' Jósef Császár' ezen; egygyik /.hal-' 
Brünnben a' Fránczensbergben.- hatat lan emlékezetmivének megszemlélő- ' 

* * s e r e ' m e n t : h a n e m a' bérlet m e g n e m 
Emi i t e t tük , hogy a' midőn a' Kor- járhatván, egyenesen azon szálánál szál-" 

mányozó úr, ő Cs. Fő Herlzcgségétmer;- lott-ki h in tó jábó l , a' hol a' Brünni po l -
ké r t e , hogy ezen fuhdamentumkőnek le- gárság' adakozásából az- invalidusok' ' s 
tevését munkába venni mé l tóz ta tna , Be- a' Lindenau Regementjebéli gyermekek 5 

szedet intézett ő Cs. F ő Hertzegségéhez, megvend r égeltet tek, 's éppen ebédnél ü l - ' . 
's arra a' Cs. Fő Hertzeg kegyesen felel- tek.- Itt kegyes lebotsátkozással v a l ó r é - ' 
ni méltóztatot t . Ezen feleletet ebképpen szesülését bizonyítván 's néhány ö r e g k a -
fordithatjuk magyarra : — " toriakkal m í g az ő életjekbéli t ö r t é n e t e -

„Nagyon megtisztel te t tem az . ál tal , ikről való kérdezŐsködésbe is egész szí-* 
hogy Császár ő. Felsége az én Uram Atyám vess éggel beleereszkedvén, innen szál lá- ' 
reám bízta azt,- hogy azon innepi pom- Sara ment 's maga: í s ; ebédhez ü l t , m e l -
pán nevében jelen legyek, melynek czél- lyeh Brünn városa ' nevezetesebb p a p i , 
ja ily szép és ily nemes . Kedves bötc- po lgá r i , és katona széméllyéinek,* jelen-
lességemnek fogom tar tani , hogy azon jó l enn i szerénlséjek volt.- Délután a' Cs-
hajlandóságot, melyről az Ur előt tem a' K. fő Kommandó épü le té t , a ' l iCttmayer 
Rendek' 's az egész tar tomány' nevében igen nevezetes bör (tsáva) fábr ikáját , ' s 
nyilatkoztatást t e s z e n , Császár ő-Felsé-- a' Franczenberget lá togat ta-meg, a' h o n 
gének az én Uram Atyámnak megjelen- nét Brünnek külső vá rosa i t ' s gazdag vi-
tsem, 's hogy ezt ő Fe lsége kegyelmesen déheit gyönyörűséggel; lehet szemléln i , 
fogja venn i , erről az Ura t előre is bizo- Estve a 'Kormányozó ú r által adatottbál& 
nyossá tehetem. .Gyönyörködve kezem- t isztel te-meg'jelenlétével , 
be veszem azon mívszereke t , melly eket „Október ' 6 -d ikán , elébb a' p ia tzra 
-avvégre ide nyújt az Ur, hogy egy ily neve- kiállíttatott őrző seregnek mustrá já t tar-" 
zetes emlékezetoszlopnak talpkövét lete- t a tvan . azután kísérőivel 's a' Komin án
gyok. En ezen innepi pompának emlé- dirozó Úrral egyetemben O l m ü t z felé" -
kezeiét mindenkör szivemben fogom tar- ú tnak i n d u l t , ' s men tében lóra ü lvémaz 
t a n i . " • úgynevezett Scbui-ania' halmáról az A u -

- *' * s t e r 1 i t z i nevezetes ütközet' hellyét bö-" 
. „Ok tóbe r '5 -d ikén (így folytatja ezen 1 rü l nézte. Olmüizbe délutánni 5 óra-" 

betses tárgyakról való tudósításait a' hoJ ágyuk' dur rogása közben m e n i - be . ' 
Brünni újság) az essős kedvellen idővel Estvére a' város szépen megvilágosit ta-
se' gondolván a' Cs. Fő Her tzeg, az új t o t t , mellyel legkülönösebben bimutat-" 
kaszármánák.- a' Spielbergnek, az öttlé- ták magokat az Exjesu i ta -kaszárma, 's 
vő bün te tő háznak , a' be tegek , talált a' kerületi t isztség ' és a' városi Tanáts* 
gyermekek, szülők y* és árvák' kozönsé- házaik. Mind ezeket szekérben ülve szem-
ges hazának, 's az Offerman.jó h í rben lélgettc-mcg a' Cs. Fő Hertzeg. — . 
névben lévő posztó és Merino-gyapj-fáb-- „Okt . 7 - dikén reggel elébb egy kis . 

,-fikájának megnézésére ' m e n n i niéltózta-- mezei tsatázási, azután ágyuzási gyakor-
*ÖU ő Cs. Fő Hertzegsége,' a'-melly u tó i - ' lást "mutatott az Olmitzi őrző sereg.; V 
sóban kívüliképpen arra az Angliában ké- azután az erősséghez tartozó.főldalattva-
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ló 's egyéb épületebet .nézege tvén-meg , 
mindezek után a' városiakhözaűl való ne
vezetesebb hivatalosokkal 52 személlyekre 
terített asztal mel lé ebédhez ü ln i mél
tóztatott ő Cs. Fő Hertzegsége. E b é d 
után ismét külömbkülömb tárgyaknak 
megnézegetésével töltvén idejét, estve a' 
városi theátromot, Casinát, t isztelle-meg 
jelenlétevei , a' ho l muzsikai időtöl tés 
Volt. -— 8 -d ikban r e g g e l , mineku tánna 
elébb a' Püspöki templomban tsendes 
misét halgatott 's az abban találtató kin-
tset megszemlélte v o l n a , útját Cremsi-
er felé folytatta, ho l az Érseki lakhel-
lyen Gardinális Hertzeg Trautmansdorf 
ő Eminentziája , a' Cremsieri Collcgia-
t u m Káptalan, a' számos n e m e s s é g , 's 
a' polgári és katona tisztek által t isztel
tetett a' hintaja ajtajánál. Az Udvarlók
nak bemutat ta tása u tán a' Cardinális ő 
Eminentz iá jáná l , ho l 90 személlyekre 
vala asztal fe l ter i t te tve , ebédhez ü l n i , 
onnét ebéd u tán a 'Her tzeg i szép ker tbe 
menn i , az abban talál tató híres vizi mes 
terségeket , szökőkutakat , 's virágháza
kat megnézegetni méltóztatott a' Cs. Fő 
Hertzeg. A' város estvére szépen kivilá-
Sosi t ta tol t , mel lyet kü lömbkülömb által
látszó figurák diszesi te t tek, 's m i n d eze
ket néhány szekerekben , Rndolph ő Cs. 
F ő Hcrtzegségével egye temben , ki m o s t 
éppen itt v o l t , megnézegetni méltóztat
tak a' Felséges vendégek. 

„Október ' 9-dikét és 10-díkétis ezen 
városban tö l t en i , itt is minden nézésre
mél tó tárgyakat szemügyre v e n n i , i nné t 
Chropinba a' Hertzegi ménesnek meglá 
tására is k imenn i , 's végre 1 1 - d i k b e n 
útját, Hraditson által Holitsch felé ven
n i , itt m e g h á l n i , 12-dikben Koptsány^ 
ba menni , ölt a' szép maglovakat , kan-
tzákat, és tsikókat m e g s z e m l é l n i , Gö
dingben a' Császári ménesnek 2-dik ozs-
tályát hasonlóképpen megnézegetni mé l 
tóztatott ő Cs. Fő Her tzegsége , 1 óra
k o r a ' Her tzegLichtenste in Eisgrnb nevű 

kastélyába érkezet t ; itt a* Hertzegnél ebé
delni 's azután a' parkban lévő Török 
torony környékén egy igen nagy vad-disz
nó vízi-vadászatra m e n n i , ' s ott a' vadá
szatban egy igen szépen felékesittetett 
vadászhajón m a g a is részt venni méltóz-
t á to t t , a' ho l estvére a', kastély mellett 
lévő szép na ran t s és tzitromfás vidék, a* 
Múzsák ' t e m p l o m a , a' T ö r ö k torony, és 
sok egyébféle épületek, 's hidak gyönyö
rűségesen megvilágosí t ta t tak. 

„ O k t ó b e r ' í ő - d i k a n és 14-dikén aa 
építési mes t e r s égnek mindenféle Imrei
vel 's t e rmésze t i ritkaságokkal gazdag 
Hertzegi b i r tokoka t megnézege tn i , 's is
mét vaddisznóknak 's Szarvasoknak vada-
szására m e n n i méltóztatot t ő Cs. Fő Her
tzegsége. — 

„ O k t ó b e r ' 15-dikén innét Felspergen 
által H é t s felé viszsza indulván, , ' s a* 
Hertzegtől kísértetvén ezen útjában is) 
többféle nevezetes tárgyakat szemügyre 
ven'n i mél tóz ta to t t . A' hol ő Cs. Fő Her
tzegsége ezen út jában e l m e n t , minde
nüt t az örvendező lakosok áldása által 
fogadtatott 's kisértetet t . Nem tsak a' 
helységek' t i sz tviselői , hanem a' lako
sok is * innepi ruhájokba öltözkkdvén> 
nagy számmal kísérőihez tsatoltak lóhá
ton és szekerekben magokat, 's úgy kisér
ték egy ha tá r tó l a' más ik ig . " 

B é t s. 
'Méltóságos H u d e l i s t J ó s e f Cs. 

Kir. Valóságos Státus és Conferentziális 
Taná t sos U r , a' Sz. István Magyar Kirá
lyi Rendje Kommandá to r i kereszlcse, a 
Polgári megt isz te l te tés Rendje ' kereszt
jének b i r t o k o s a , 's több külső Ország 1 

Rendeknek nagy és Kommandátori ke
resz tese , ' s a' Már ia Therés.ia R ® n / T ' 
nek K i n s t á r m e s t c r e , e 'hónap '-2i-diken» 
életének 6 0 - dik esztendejében estveli » 
ó rakor , gu taü tésben , a ' ha lo t t i Szentsé
gekkel való élés u t á n , meghalálozott . 
boldogul t , hazájára nézve Karinthiai szü
letésű ú r volt. 
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Magyaro r szág ' nevezetesebb városai
ban Októberben ekképpen volt a' g a b o 
nának piatzi á r ra : 

14. B u d á n b u z a 4—4f A. — ele
gyes 3 fl. — árpa 2 f l . 20 kr. — zab 1 
fl. 4o kr. — kukori tza 3 fl . 20 kr. 

13. Pes t en : b u z a 3 — k \ ft. — ele
gyes a fl. 40 kr. — ro 's 1 f l . 40. kr, — 
árapa 2 fl. — zab 1 fl. 28 kr. — k u k o 
ritza 2 f l . 32 kr. • 

9. Teraesváro t t : b u z a 2-f—3 fl . — 
elegyes 2 fl. — ro 's 1 fl. 52 kr. — árpa 
1 fl. i 5 kr. — zab 1 fl. ló kr. — ku- YM( 
koritza 2 fl. 

10. B a j á n : buza 3 fl. 20 kr. — ele
gyes 2 f l . 20 kr. — ro 's 1 fl. 4o kr. — 
árpa 1 f l . 20 kr. — zab 1 fl.- 10 kr . — 
ltukori tzaS . f l . 20 kr. 

" 14. F ö l d v á r o n : buza 4 fl. — elegyes 
2 fl. 45 kr. — ro 's 1 fl. 5 i kr. — árpa 
2 fl. — zab 1 fl. 3o kr. 

1 1 3 . Pétsen : buza 5 f — 3 1 fl. — ele
gyes 2 fl. 45 kr. — ro ' s 2 fl. i5 kr. — 
árpa 2 fl. 6 kr. zab 1 f l . 5o kr. —— 
kukori tza 5 fl. 

15." K o m á r o m b a n : b u z a 4 fl. 27 kr. j x 
- •— e legyes 3 fl. 21 kr. — ro's 2 f l . i 5 
kr. árpa 2 fl. 21 kr . — z a b 1 fl. 33 kr. 

14. G y ő r ö t t : buza 4—5 fl. — ele
gyes 3 fl. i5 kr. — ro 's 2 fl. 3o kr . — * 
árpa 2 f l . i5kr.— zab íf. 56 kr. kukoritza 2f. 

14. Szeged inen : b u z a 3 fl. 5o kr. — 
elegyes 2 fl. 3o kr. — ro 's 2 fl. — árpa 
1 fl. 3o kr. — zab 1 f l . i 5 kr. — ku
koritza 2 fl. 

13. N a g y - S z o m b a t b b a n : buza 4—. 
4 i fl. — elegyes 3 fl. 9 kr. — ro 's 2 fl. 
48 kr. — árpa 2 fl. 18 kr. — zab 1 fl. 
56 kr. — kukoritza 3 fl. 

16. Veszprémben 4-—5 fl. — elegyes ^ . 
3 fl. -— ro 's 2 fl. 3o kr. •— árpa 2 fl. i 5 
kr. •— zsb 1 fl. i 5 kr. — kukoritza 3 fl. 
3o kr. 

14. M o s o n y b a n : buza 4*—5f f l . — 
elegyes 2 fl. 36 kr. — ro 's 2 fl. 24 kr. 
— árpa 1 fl. 54 kr. — zab 1 fl. 4 a kr. 
— kukori tza 4 A . 5o kr. 

A' Német Szövetségi ármátla* feloszlatásának lajstroma,: 
SzaÜaaz I , , ."Részek 

armadák, j o z o v c t s e g i s ta tusok . 1100-tól. 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g . 

Mél tóságos O t s á y B a T o g K P é-' 
t o r , C s . K . Valóságos Titkosa T a n á t s o s , 
a' Septemvirális T á b l a Assessora, JNLZó
lyom Vármegye F ő Ispánnya, 's Ma
gyarországon- az Augsburgi E v a n g , Hi
tén lévő Egyházak és Oskolák' Fő- Inspek
tora ő Excelléntziája, N. N ó g r á d Vár
megyében hclyheztetet t Bagyomi jószá
gában , ; a' folyó Október ' i6-dil(án , éle
tének 71-dik esztendejében, gu taü tésben 
kimúlt a' v i lágból . 

Ez a' S tá tus ' valóságos nagy e m b e 
r e , hite sorsosainak sok tekintetben kü
lönös gyámolga tó ja , meghalá lozásának 
napján reggel m é g vidáman köl t - fe lnyo-
szolyájából, maga magá t megborotvá l ta , 
és frubstuholt—?de n e m soká valami ne
hézségét tapasztalván nyelve' mozgásá
n a k , árra a' körüllettelévőket í igyelme-
tesekké t e t t e , ezek az ő bal ábrázatján 
valami ránga tás t vettek észre , a' be te 
ge t ágyára vitték, de m á r ekkor tsak da-~ 
dogo t t , 's dél tájban örökre e lhalgatot t . 
\ - -

Nemes Fejér Vármegyének nemes 
gondolkodású tagjai látván, hogy a' 
Pest i Magyar thea t rom m é g tsak 
m a j d , jó idő mulvá állhat-fel, arra in
dította őket a' nemzet i buzgóság , h o g y 
Székes Fejérváron theátromot áll í tsanak--
f e l , 's ennek fennállhatása' fundamen-
tomának megté te lé t magok fundálják-
m e g . Az első já tékokkal , Október ' I l 
dikén a' Felséges Urunk ' ditsősséges ne
ve' napja' Octaváját inneple t ték , ily 
czím alat t : A' Szövetségesek' diadal
ma. Szerzetté TokodiJános.. A' jád-
aószín szépen m e g volt világosítva; kö
zépben az I - s ő Fe rén tz ? képe díszeske--
de t t , , 's előtte aranynaklátszó edényben 

áldozat ' tüzd égett . A' jádzók ezen él. 
r agadó éneke t : Tartsd-meg Isten Ki
rályunkat .' a* buzgó gyülekezettel egy. 
gyütt s zépen elzengedezték. Egy Génius 
az ő Fe l sége képe'fejét borostyánnal meg
koszorúzta. E z t dob 's t rombita harso
gás 's a ' k ö z ö n s é g ' É l j e n kiáltásai kö
vet ték , 's kevés szünet u tán az egygyik 
jádzó ú r a' közönség ' elejébe kiállván 
egy érzékeny beszédet tartot t nagy fellel
kesülésseb Valamint az előadás, úgy ma
ga a' Beszéd i s , min t itt alább láthatni, 
szép és buzd í tó volt. Az egészsznek di-
tséretére e lmer i mondan i a' Pesti Hazai 
levelek' t u d ó s í t ó j a , hogy a' je lenvol t 
Fő Mél tóságú fjrményi Jósef Ország Ik
rájának és Ns . Fejér Vármegye Fő Ispá-
nyénak bö l t s í télete ' szerént , mind a 
Játzó személyeknek tökélletessége, mind 
a' Já tzóbáznak díszessége, mind végre 
az öltözetek fényessége, a' legnagyobb re
ménységet | fc l lülhaladta.-

A' m i ezen szép intézetnek eszkőzlő-
i t ' s c lősegél íői t i l l e t i , ezen tekintetben 
ugyan ezen tudós í tó ú r - által az itt meg-
neveződő Jól lévők iratiattak-be a' haza
fiúi é rdemek ' t emplomának emlékezet-
könyvébe , ugy m i n t : T e k . Polinbcrgcr 
Jósef Asséssor U r , a ' k i a' theáírumnak 
a ' h á z á t ingyen által engedte ; Tek. Kov 
losvárí Pál F ő Biró U r , a', ki az egész 
Intézetnek p l á n u m á t készítette, és fárad
hata t lanul szorgalmaztat ta ; Tek . Nagy 
Ignácz Gen. Pereeptor U r , á' ki az aján
lásokat s ü r g e t t e , és a' költségeket gon
dosan igazga t ta ; Tek . Bajzáth György 
Első V. Nótár ius , a' ki m i n d költséggel, 
m i n d taháts lássa l a ' ' Já téksz ínnek szebb 
izlésü készületét segítet te . . 
Az e lmondot t E l ő B e s z é d e' volt. — 

„A' n a g y l e lkűség , Hazafiúi buzg<"" 
s á g , Nemes s z í v , az Édes Anyai nyelv
nek tüzes szerete te állította-fel ezen Saa* 
h a d Királyi Városban e' Nemzeti Játao' 
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színi: Valóbí-i . kü lönös , és eddig nem tselekedettel fogjuk inkább. háláadafoss-á-
crzctt örömmel t e l i k - e l m i n d e n buzgó gunka t m e g b i z o n y í t a n i ; azért szentü l 
Hazafinak szíve, m i d ő n lá t ja , hogy ép- .ígérjük, hogy egész erővel , igyekezettel, 
pen azon he lyen , a' hol néha i Nagy e n - és iparkodáasal fogunk az általatok fcl-
lékczctü ditső Királyaink több Százado- . ve t t Szent Czélnak elérésén munkálkod-
liig koronáztattak, és .temetkeztek; a' hol . n i , és szorgalmatosságunk, 's kötelessé-
a' Magyar Nemzetnek .ditsősséges teltei g ü n k p o n t o s tellyesil tése által a' köz vá-
bajdan leg inkább fényeskedtek; a' ho l rakozásnak megfelelni iparkodni, 
a' régi boidog időkről való emlékezet a' .„Tsak azért esedezünk egész aláza-
Hazaíi szívét ö römre ger jesz t i ; a' ho l .tossággal, hogy e r á n t u n k s z o k o t t kegyes-
ditső Eleink által véghez vitt dolgok, m i n t bégetekkel v i s e l t e t n i , a' Tá rsaságo t ha-
egy erővel i s , emlékezetünkben meguj- Aalmaa partfogástok alá venn i , abban 
jutatnak, és követésre serkentenek, áll- á l landóan meg ta r t an i , - é s ápolgatni mel
lel egy Ncpizeti In t éze t , a' mellynek Fő 4óz t a s sá tok ( t 

czélja az Édes Anyai nyelvünknek kimi- , 
velése, pal lérozása, biterjesztése. S K e P e s s e 

„Valóban szent czél : mer t tsak a' Minekutanna Tekénte tcs Nemzetes 
nyelve állal maradhat - meg a' Nemzet a' és Vitézlő Nozdrovitzi N ó z d r o v i t z k i 
Nemzetek' sorában ; tsak a' Nyelv az iga- G y ö r g y Ur sok Vármegyéknek é rdemes 
zi mértéke a' Nemzeti Cul turának; tsak T a g j a , a' Királyi Koronához ta r tozandó 
a 'Nyelv által neveltetik .a ' .Nemzetj tsak Szepesi XVI Városok által -e lmúl t P ü n -
az által tétethetik foganatosán jó erköl- kösd Havának 4-dik napján tartatott Gyü-
tsüvé, szorgalmatossá, szeretetre méltó- lésben a' Pr ivi légiumnak foglalattja sze-. 
vá, t udóssá , h í r e s s é , és ha ta lmassá : — r é n t ezen T a r t o m á n y n a k Grófságára (Co? 
mennyi Ösztönök a' Nemzeti Nyelv mi- . m e s Provinciáé) újra v á l a s z t a t o t t — e z é n 
velősére, és mind azon Intézeteknek, a' XVI Városokban is 5 esztendő elfolyásá 
mellyek azt elő mozdí t ják , felsegéllc- után, , Hivatalokra való új választásnak 
sere. ideje elérkezvén — e ' végre Mél tóságos 

„ T i Nagy lelkű Hazafiak! és Kegyes .Báró Nagy Szalatnyai F i s c h e r I m r e 
Pártfogóink! megvoltatok erről győződ- Királvi Adminis trator Ur fellyebb t i sz le l t 
v e , m időn édes Hazánk oltárára áldoza- Gróf Urat kiküldötte — ki is azon XVI 
Iáitokat olly v é g r e , hogy a' Nemzeti Városokban lévő Hivataloknak ujj i lását 
nyelv mivelésére egy Szín - Jálzó Tá r sa - e lmúlt Szent Mihály Havának napjaiban 
ság állittassék-fel, lelettétck : Ezzel Ha- — a ' közjónak és ezen XVI Városok Kor-
zafiui buzgóságtoknak n a g y , és követés- jnányozását illető Királyi Privi légiumnak 
re mél tó példáját a d t á t o k , a' mel lyér t fenlartására 's ugyan ezen Városok tcl-
még a' késő unokák is áldani fogják em- lycs vigasztalására — el is végezte — 
lékezeíeteket. melly alkalmatossággal több Hivatalok-

„ M i nagy Kcgycsségleknek mél tó nak ujjitása között e' következendő' Vá-
niegköszönésére szavakat nem ta lá lunk: rosok illy választást t e t t ek : . . 

\ B i r ó P o l g á r m e s t e r 

1. Igló 
2. Leibitz-

Huszko András 
Brüder lc in Antal 

Köhler Márton 
Hellner ToLiás 



4-
5. 
6. 
1-
8. 
9 -

í o . 
i'i. 
12. 

Késmarsby Ignátz 
Rolh György 
D u c h o n János 
Schvartz György 
Jabrpczky Fercntz 
Blásy György 
Schlitz Fab ian 
Szolbovy Jabab 
Kschenzig János 
Mcl tze r Jabab 
Emer i t zy Márton 
R a b b Pál 
Nits Jabab 
F á b r y András 

b u l i , 
hányi 

Várallya 
Olaszi 
Bela 
Georgenberg 
Lubló 
Felka 
Podolin 
Poprád 
Gnezda 
Menba rd 

l ő . D u r a n d 
14. Maik-coca-—,. 
l ó . Sztráza 
16. Ruszqvinötz 

J e l e n t é s . 
Melly által közönségessé tétet ik, hogy 

a ' Csász. és Kir. Nagybányai fő Bányász 
T i s z t s é g , és Kcrütc tbé l i Bányász T ö r 
vényszék részéről a' Regale Beneficiu-
moítnak kiárendál ta lása végett h á r o m egy
m á s t követő első Május 1819-dik eszten
d ő t ő l fogva 1822-dik esztendőnek Ápri
l is hónapjának Utolsó napjáig t a r t andó 
esz tendőkre , vagy ha valaki t a lá lkozna , 
a ' ki ezüst pénzbe az árendális s u m m á t 
lekötni s zándékoznék , hat e s z t endők re , 
következendő licitationalis terminusok ha-
t á r o z t a t t a k - m e g , ú g y m i n t : 

Az Erdé ly Ország Kővár vidékében 
lielyheztetett Kapnibbányai Bánya hely
ségre nézve t u d n i illik az alsó Handal-
b a n lévő Serháznak hozzá ta r tozandó Pá
linka főző házzal , Kortsmával és Mészár
székkel egygyütt, n e m külömben a' felső 
három, és alsó két bő járású lisztes Mal 
moknak, a' felső Handal i fogadónak. M é 
szárszéknek és Csapszék árendájának L i -
citatioja 1819-dik esztendőnek, Januar i 
us hónapnab 4 - dik napjára. 

Továbbá ugyan azon Erdély Ország
ban Belső Szolnok Vármegyében lévó 
Oláhláposí Urada lomhoz tartozandó Oláh-
lápos , L i b o t h i n i , Batizpolyáni , . Strim-

Gsont Tibör ius 
Vitkovszky István 
Koch János 
Kosch Sámuel 
Ichnatovils János 
Bar t s Már ton 
Klein T a m á s 
F r a n k János 
F u k c r Már ton 
Emeri tzy Jakab 
Bar t s Mihály 
Kehle r János 
Bar ts György , 
M a g e r János. • - • . ' 

P o j á n a , M e r u l u j , és Oláhlápos-
Helységek Kor l smáinak , Mészár-

széknek, és Malma inak Licitatioja 1819-
dik esz tendőnek Januar ius hónapnak n -
dik napjára . 

Végre a' Nagybányai Nemes Szalh-
már [Vármegyében helyheztetett Királyi 
Fiscál i tásbél i , ugy min t nevezetesen, Do-
brovitzai , Oroszfalusi , Sándorfalusi, Pusz
ta te leki , Nyegrefa lus i , Laczfalusi, Gyó'r-
befalusi , Su rgc fa lus i , F e l s ő - és Alsó-
Fernezelyi , nem külömben Bajfalusi Korts-
mák, M a i m o h , Mészárszékeknek, és Bü-
döskövcs-Ferdőnek Licitatioja 1819-dik 
esztendőnek Januar ius hónapnak 20-dik 
napjára [határoztatib , és az emiitett na
pokban reggel i 9 órakor az Concernens 
Aeconomicalis Cancelláriákban fog véghez 
vi te tni , a' ho l idő közben is az árendá
lis Condit iokat és V a d i u m , vagy is Bá
natbérnek mennyiségé t bővebben meg
tudakolni lehet . Mind azok tehá t , kik
nek ezen árendákhoz kedvek volna, ezen
nel a' megha tá rozo t t napokban , Kapnik-
r a , O láh lápos ra , és Nagybányára , meg* 
hivattatnak. 

A' Zs idók mindazonál ta l a' felsőbb 
rendelésekhez képpes t , m inden árenda-
bú l kizárat latnak. 

n . rS?á!'f°rí,nt húszas pénzért, adtak Váltó czéduláhan : — 
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